FRANCAIS

Caractéristiques produit
- Redécouvrez vos anciennes cassettes sur la route

- Convertissez vos anciennes mix tapes et cassettes en MP3 pour les lires sur des Ipods/lecteurs MP3 ou
les graver sur CD.

- Le design Portable s’adapte a n'importe quel type de sac et vous offre la possibilité d’écouter et
transférer de n'importe ou.

- Fonction USB Plug and Play (installation automatique), pas de logiciel nécessaire.
- Piles ou rechargement par USB
- Fournis avec le logiciel Tape Converter pour vous guider lors des transferts.

- Sortie audio vous permettant d’écouter sur votre stéréo, avec un casque ou tout autre systéme de
haut-parleurs.

Insertion/Remplacement des piles

Si vous le souhaitez-vous pouvez utiliser le convertisseur numérique a I'aide de piles. Pour insérer les
piles, faites glisser le commutateur 1 (comme montré sur la photo ci-dessous) pour ouvrir le convertisseur
numérique. Ouvrez le compartiment de la batterie et insérer 2 piles AA (assurez-vous quelles sont
correctement alignées) et replacez le compartiment de la batterie.

Installation du logiciel

Insérer le CD (fourni) dans le lecteur et suivez les instructions affichées a I'’écran. Une fois le logiciel installé,
vous pouvez connecter le convertisseur numérique a votre ordinateur en utilisant le cable USB (fourni) pour
transférer votre musique.

Description

1. Ejecte: Fait glisser le commutateur pour ouvrir le lecteur cassette.
2. Volume: Ajuste le volume des écouteurs et de la connexion USB



3. Ecouteurs: Vous pouvez connecter des écouteurs 1/8” ici.

4. Connexion USB : Utilisez le cable USB (fourni) pour connecter I'’Adaptateur Cassette a votre ordinateur.
Pour transférer vos enregistrements sur votre ordinateur, nous avons installé un pack de logiciel sur le
CD (fourni).

5. Play: Pressez pour lire la cassette.
6. Stop: Pressez pour arréter la cassette.
7. FFIREW: Pressez pour avancer ou reculer la cassette rapidement.
Veuillez noter que ces boutons serons « inversés » lorsque la cassette changera de sens.

8. DIR: Sélectionne le sens de lecture de la cassette. Utile si vous souhaitez lire I'autre face de la cassette
sans devoir I'éjecter.

9. Mode lecture: Sélectionne ce que la cassette fait lorsqu’ elle arrive en fin de lecture d’une face. Lorsque
l'icone “loop” est sélectionné, la cassette va automatiquement changer de face et commencer la lecture
de l'autre face quand la premiére est terminée. Lorsque I'icdbne avec la fleche seule est sélectionné, la
lecture de la cassette s’arrétera tout simplement a la fin de la lecture d’'une face.

Consignes de sécurité :

Pour réduire le risque de choc électrique, ce produit ne doit étre
ATTENTION ouvert que par un technicien qualifié si une réparation s'impose.
RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE Débranchez I'appareil et les autres équipements du secteur s’il y a

un probléme. Ne pas exposer I'appareil a I'eau ni a I'hnumidité.

NE PAS OUVRIR

Entretien :
Ne nettoyez I'appareil qu’avec un chiffon sec. N'utilisez pas de solvants ou de produits abrasifs.

Garantie :

Aucune garantie ou responsabilité ne sera acceptée en cas de modification et/ou de transformation du
produit ou en cas de dommages provoqués par une utilisation incorrecte de I'appareil.

Généralités :
Le design et les caractéristiques techniques sont sujets a modification sans notification préalable.

Tous les logos de marques et noms de produits sont des marques déposées ou immatriculées dont leurs
détenteurs sont les propriétaires et sont donc reconnues comme telles dans ce documents.

Conservez ce manuel et 'emballage pour toute référence ultérieure.

Attention :

Ce symbole figure sur I'appareil. |l signifie que les produits électriques et électroniques ne doivent
pas étre jetés avec les déchets domestiques. Le systéme de collecte est différent pour ce genre de
mmm Produits.



